

Aufnahmeprüfung 2017
Latein
Name: ……………………………. Vorname: ……………………… Klasse: ………….

1.) Setze in den Akkusativ! Der Numerus muss beibehalten werden.
	ager
	
	viris
	

	verborum
	
	multa
	

	puellis
	
	mater
	

	quis
	
	periculi
	

	regibus
	
	victorum
	



2.) Bilde den Plural; natürlich nur dort, wo es möglich ist!
	curro
	
	pecuniis
	

	viris
	
	voves
	

	curam
	
	imperatores
	

	nisi
	
	agis
	

	ora
	
	potest
	



3.) Welches Wort passt aus grammatikalischen Gründen nicht in die Reihe? Suche den Irrläufer und unterstreiche ihn!

a) sero – sic – saepe – sito – frustra
b) consule – serve – homo – domine – turba
c) senatore – docto – ave – magistra – lata
d) domina – altera - littera – nex – propera

4.) Setze in den Ablativ und gib die jeweilige Grundfunktion an!

a) (Dona) ………………………………. gaudeo. _________________________
b) (Circus) ……………………………..cedo. ____________________________
c) Sine (mulier) …………………………. sum. __________________________
d) (Multi loci) ………………………………….. pugnant. __________________
e) (Litterae) …………………………………. me concilias. __________________

5.) Setze die Wörter in der Klammer in den richtigen Kasus! Numerus beibehalten.
a) Puellae inter (aedificia magna) ……………………………………… in (forum) ………………………….. stant.
b) Cornelia maesta est, nam sine (Marcus) …………………………. est.
c) Subito Marcus e (templum) …………………………….. per (turba) ………………….. hominum in (forum) ……………………………….. currit.
d) Marcus sero ad (ludus) …………………………….. venit.
e) Ibi cum (amici) ……………………….. multa de (gloria) …………………………. Alexandri in (liber) ……………………………. magistri legit.

6.) Bestimme das unterstrichene Satzglied möglichst genau – pro Strich nur eine einzige Lösung! Abkürzungen sind nicht erlaubt.

a) Tu sola Claudiam curis liberare potes. _________________________________
b) Multa in viis accidere possunt. _______________________________________
c) Pleni estis invidiae miserae. _________________________________________
d) Sed Megaera cuncta observat. _______________________________________
e) Multi homines divitiarum cupidi sunt. __________________________________

7.) Übersetze auf das Beiblatt! Namen und Klasse nicht vergessen!


Eine Schulstunde
Quintus et Sextus sunt filii Lucilii, agricolae[footnoteRef:1] boni. Iam mane[footnoteRef:2] Lucilius in agros suos properat, pueri ad ludum properant. Pro pueris servus libros portat[footnoteRef:3]. Pueri magistrum salutant: „Salve, magister!“ Magister respondet: „Salvete, pueri!“ Magister vir doctus est; itaque magnum numerum[footnoteRef:4] librorum habet. Saepe durus[footnoteRef:5] est, quod multi pueri boni non sunt. Hodie autem de nautis[footnoteRef:6] animi plenis narrat, nam pueri non semper laborare possunt. „Multi nautae6 ad Italiae(!)  oras[footnoteRef:7] et in insulis (!)  sunt; saepe mali piratae[footnoteRef:8] nautarum6 oppida vicosque inflammant[footnoteRef:9] et necem parant[footnoteRef:10]. Sed nautae6 non timent et cum Neptuno, deo nautarum6, piratas8 fugant[footnoteRef:11]. Nunc cuncti homines laeti, non iam curarum pleni sunt.“ [1:  agricola m.: Bauer]  [2:  mane: am frühen Morgen ]  [3:  portare: tragen ]  [4:  numerus: Zahl, Anzahl]  [5:  durus, a, um: hart, streng]  [6:  nauta m.: Seemann, Matrose]  [7:  ora: Küste]  [8:  pirata m.: Seeräuber, Pirat]  [9:  inflammare: anzünden]  [10:  parare: bereiten]  [11:  fugare: in die Flucht schlagen, verjagen] 











AUFGABEN UND LÖSUNGEN
Aufnahmeprüfung 2017
Latein
Name: ……………………………. Vorname: ……………………… Klasse: ………….

1.) Setze in den Akkusativ! Der Numerus muss beibehalten werden.
	ager
	agrum
	viris
	viros

	verborum
	verba
	multa
	multam, multa

	puellis
	puellas
	mater
	matrem

	quis
	quem
	periculi
	periculum

	regibus
	reges
	victorum
	victores



2.) Bilde den Plural; natürlich nur dort, wo es möglich ist!
	curro
	currimus
	pecuniis
	

	viris
	
	voves
	vovetis

	curam
	curas
	imperatores
	

	nisi
	
	agis
	agitis

	ora
	orate
	potest
	possunt



3.) Welches Wort passt aus grammatikalischen Gründen nicht in die Reihe? Suche den Irrläufer und unterstreiche ihn!

a) sero – sic – saepe – sito – frustra
b) consule – serve – homo – domine – turba
c) senatore – docto – ave – magistra – lata
d) domina – altera - littera – nex – propera


4.) Setze in den Ablativ und gib die jeweilige Grundfunktion an!

a) (Dona) Donis gaudeo.                                               Instrumentalis
b) (Circus) Circo cedo.                                                  Separativus
c) Sine (mulier) muliere sum.                                        Separativus
d) (Multi loci) Multis locis pugnant.                              Punctualis
e) (Litterae) Litteris me concilias.                                  Instrumentalis

5.) Setze die Wörter in der Klammer in den richtigen Kasus! Numerus beibehalten.
a) Puellae inter (aedificia magna) aedificia magna in (forum) foro stant.
b) Cornelia maesta est, nam sine (Marcus) Marco est.
c) Subito Marcus e (templum) templo per (turba) turbam hominum in (forum) forum currit.
d) Marcus sero ad (ludus) ludum venit.
e) Ibi cum (amici) amicis multa de (gloria) gloria Alexandri in (liber) libro magistri legit.

6.) Bestimme das unterstrichene Satzglied möglichst genau – pro Strich nur eine einzige Lösung! Abkürzungen sind nicht erlaubt.

a) Tu sola Claudiam curis liberare potes. Adverbiale
b) Multa in viis accidere possunt. Subjekt
c) Pleni estis invidiae miserae. Attribut
d) Sed Megaera cuncta observat. Akkusativobjekt
e) Multi homines divitiarum cupidi sunt. Genitivobjekt




7.) Übersetze auf das Beiblatt! Namen und Klasse nicht vergessen!


Eine Schulstunde
Quintus et Sextus sunt filii Lucilii, agricolae[footnoteRef:12] boni. Iam mane[footnoteRef:13] Lucilius in agros suos properat, pueri ad ludum properant. Pro pueris servus libros portat[footnoteRef:14]. Pueri magistrum salutant: „Salve, magister!“ Magister respondet: „Salvete, pueri!“ Magister vir doctus est; itaque magnum numerum[footnoteRef:15] librorum habet. Saepe durus[footnoteRef:16] est, quod multi pueri boni non sunt. Hodie autem de nautis[footnoteRef:17] animi plenis narrat, nam pueri non semper laborare possunt. „Multi nautae6 ad Italiae(!)  oras[footnoteRef:18] et in insulis (!)  sunt; saepe mali piratae[footnoteRef:19] nautarum6 oppida vicosque inflammant[footnoteRef:20] et necem parant[footnoteRef:21]. Sed nautae6 non timent et cum Neptuno, deo nautarum6, piratas8 fugant[footnoteRef:22]. Nunc cuncti homines laeti, non iam curarum pleni sunt.“ [12:  agricola m.: Bauer]  [13:  mane: am frühen Morgen ]  [14:  portare: tragen ]  [15:  numerus: Zahl, Anzahl]  [16:  durus, a, um: hart, streng]  [17:  nauta m.: Seemann, Matrose]  [18:  ora: Küste]  [19:  pirata m.: Seeräuber, Pirat]  [20:  inflammare: anzünden]  [21:  parare: bereiten]  [22:  fugare: in die Flucht schlagen, verjagen] 

[bookmark: _GoBack]Quintus und Sextus sind die Söhne des Lucilius, eines tüchtigen Bauern. Schon am frühen Morgen eilt Lucilius auf seine Felder, die Knaben eilen in die Schule. Anstelle der Knaben trägt ein Diener die Bücher. Die Knaben begrüssen den Lehrer: „Sei gegrüsst, Lehrer!“ Der Lehrer antwortet: „Seid gegrüsst, Knaben!“ Der Lehrer ist ein gebildeter Mann; deshalb hat er eine grosse Anzahl von Büchern. Oft ist er hart, weil viele Knaben nicht tüchtig sind. Heute aber erzählt er von Seeleuten, die voller Mut sind, denn die Knaben können nicht immer arbeiten. „Viele Seeleute sind an den Küsten Italiens und auf Inseln; oft zünden böse Piraten die Städte und Dörfer der Seeleute an und bereiten ihnen den Tod. Aber die Seeleute fürchten sich nicht und schlagen mit Neptunus, dem Gott der Seeleute, die Piraten in die Flucht. Jetzt sind alle Menschen fröhlich, nicht mehr voller Sorgen.“

